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SYSTÈME D’ABREUVOIRS 
POUR DINDES

FR

    Abreuvoir spécialement conçue pour les din-
des dans leurs différentes étapes; reproduc-
tion, démarrage et engraissement. Conçu pour 
fournir beaucoup d'eau en peu de temps mais 
de manière étanche.

     Les pièces intérieures sont totalement inoxyda-
bles, sa conception permet de nettoyer et de désin-
fecter toutes les pièces en profondeur grâce à son 
système de fixation rapide. La valve est complète-
ment étanche et l'abreuvoir ovale réduit le gaspilla-
ge d'eau et l'humidité du lit.

AUTOMATIC DRINKER FOR TURKEYS

    Nipple drinker specially designed for turkeys 
at different stages; breeding, rearing and fatte-
ning. Designed to provide a lot of water in a 
short time but in adjusted way.

      This nipple system is fully stainless, its design 
allows you to clean and disinfect deeply all parts 
due their fast  clamping system.

      The valve is completely tight, and the oval wave 
reduces water wastage and litter moisture.
       

  

The Best Poultry 
DRINKERS

MAX 120 m

DÉMARRAGE  -  REARING 

POULES ENGRAISSE  -  HENS FINISHING 

MÂLE ENGRAISSE  -  TOM FINISHING 

30-40 dinde/cupe  birds/drinker    
2 drinking lines inside 1 circle (far from heater)
2 lignes d'eau à l'intérieur 1 cercle (loin du radiateur)

25-30 birds/drinker    dinde/cupe
1 drinking line per 1 feeding line
1 ligne d'abreuvement pour 1 ligne d'alimentation

15-20 birds/drinker    dinde/cupe
1 drinking line per 1 feeding line
1 ligne d'abreuvement pour 1 ligne d'alimentation

Dans les climats chauds, le nombre d'animaux par nipple doit être réduit
Suivez les réglementations nationales
In hot climates the number of animals per nipple has to be reduced 
Follow national regulations

.

Anti-perching system
optionally electrified

Système non perché
peut être électrifié

Direct suspension to the ceiling
or with auxiliary wire

Pressure regulator with flush system integrated. 
The water column can be adjusted as needed.
With electric flushing option

Régulateur de pression avec système de flushing intégré.
La colonne d'eau peut être ajustée au besoin.
Avec option de flushing électrique

Increase quality of water for a long life of the Drinking Systems. 
Integrated doser with Mixer for vitamins or medicines  

Augmentez la qualité de l'eau pour une longue durée de vie des systèmes d'abreuvement.
Doseur intégré avec mélangeur pour vitamines ou médicaments

End Flush Unit of each 
drinking line can works 
automatically or manual

L'unité de flushing d'extrémité
de chaque ligne d'eau peut 
fonctionner automatiquement
ou manuellement

Right height adjustment
by wall winch, ceiling 
winch or automatic

Réglage de la hauteur 
à droite par treuil mural, 
treuil de plafond ou 
automatique

Suspension directe au plafond
ou avec fil auxiliaire

3m.   sections 
- 4 or 5 cups -

Sections de 3m.
- 4 ou 5 cupes -
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Automatic Système d’abrevoir pour dindes industriels

Automatic drinking system for industrial turkeys

Les meilleurs  
SYSTÈMES DE VOLAILLE
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Today's turkey has an obvious physical 
difference between the 1-day-old chick
and the finishing turkey of up to 25 kg. 
It is a handicap to find  single system a
for this size difference.   The chick can 

  a nipple, drink perfectly from but it is more
complicated when the bird is 6 or 7 kg. 
The turkey becomes clumsy and the 
nipple becomes an object to hit and hit,
and therefore water is wasted. The Oval
drinker allows the turkey to adapt to 
drinking from a small bowl from the first
day until completion. The first days a 
sphere helps to move the pendulum to 
obtain the water, the head  later the beak, 

 .or the neck will help to obtain the wáter 

La dinde d'aujourd'hui a une différence 
physique évidente entre le poussin d'un 
jour et la dinde de finition jusqu'à 25 kg.  

 C'est un handicap de trouver un seul 
 système pour cette différence de taille.  

Le poussin parfaitement à partir peut boire 
 d'un nipple, mais c'est plus compliqué 

  lorsque l'oiseau fait 6 ou 7 kg.  La dinde 
  devient maladroite et le nipple devient un

objet à frapper et à frapper, et donc l'eau
  est gaspillée. Le système ovale permet 

à la dinde de s'adapter à boire dans un 
petit bol du premier jour jusqu'à la fin.  
Au début, une sphère aide à déplacer le 
pendule, puis le bec, la tête ou le cou 
aideront à obtenir l'eau

SYSTÈME OVAL OVAL SYSTEM

- Designed for turkeys of all ages
- Permanent supply of fresh water
- No water wastage and always 
   dry litter
- Healthy house environment
- Less mortality

- Pour les dindes de tout âge.
- Eau potable constante
- Pas de gaspillage d’eau, litière sèche
- Climat sain dans le poulailler
- Très fonctionnel
- Moins de pertes

Column of water    -        Colonne d'eau

VOS DINDES GRANDISSENT
Pour les dindes d’engraissement il existe
un  grand  godet   ou   une   rondelle   de
coupelle  spéciale qui peut  être  adaptée 
autour du godet de démarrage ovale.

YOUR TURKEYS GROW
For fattening turkeys there is a large cup
or  a  special cup washer  which  can  be 
fitted around the oval starter cup.

Cupe de démarrage pour les dindes d'un
jour.   La forme ovale spéciale donne  aux 
jeunes dindes accès facile .  un  à boire Pour
faciliter l'eau pendant  les  premiers  jours, 
une petite boule peut être incluse dans  la 
coupe.

Cupe engraissement pour dindes adultes.
Pour assurer des conditions de litière opti-
males,  la  cupe  ronde  aide  à  réduire le
gaspillage.

Rearing cup for  one-day  turkeys.  The
special oval shape gives young turkeys 
easy access to  drink.   facilitate  the   To
water during the first days,  a  small ball 
can be included in the cup.

Round cup for adult  turkeys.  To ensure 
optimal litter  conditions,  the round  cup 
helps  reduce  water  waste.

Extension anneau de  cupe  spécialement 
conçu pour agrandir cupe démarrage la  de 
et l'insérer dans une cupe ronde  pour  les 
dindes adultes.

Extension ring designed to  enlarge  the 
starter cup and fit it into a Round cup for
adult turkeys.

Cupe démarrage
Rearing cup

Extension Cupe engraissement
Finishing cup
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NOW THE FARMER 
HAS A RELIABLE 

DRINKING SYSTEM 

Maintenant l'eleveur 
dispose d'un système fiable

 pour les dindon


